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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 2.jila 1999,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 98/568/ES ustanovujiice osobitné podmienky, ktorymi sa
riadia dovozy produktov rybolovu s povodom v Guatemale

(ozndmené pod cislom dokumentu C(1999) 1828)

(Text s vyznamom pre EHP)

(1999/487/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/493/EHS z 22. jula 1991
ustanovujicu zdravotné podmienky pre vyrobu a uvadzanie
produktov rybolovu na trh (!), naposledy zmenenti a doplnent
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kedze ¢lanok 1 rozhodnutia Komisie 98/568/ES zo 6.
oktébra 1998 ustanovujiicho osobitné podmienky,
ktorymi sa riadia dovozy produktov rybolovu a akvakul-
tary pochddzajicich z Guatemaly (), urcuje, ze prislu-
$nym orgdnom v Guatemale pre overovanie a certifi-
kdciu zhody produktov rybolovu a akvakultiry s pozia-
davkami smernice 91/493/EHS je Direcciéon General de
Servicios pecuarios (Digesepe) del Ministerio de Agricul-
tura, Ganaderfa y Alimentacién;

kedze po rekonstrukcii vlddy v Guatemale sa prislusny
organ pre certifikity o zdravotnom stave pre produkty
rybolovu (Digesepe) zmenil na Area de Inocuidad de
Alimentos — Unidad de Normas y Regulaciones (AIA-
UNR) a tento novy orgdn je schopny ucinne overit
uplatiiovanie platnych zdkonov; kedze z tohto dovodu
je nevyhnutné zmenif oznacenie prislusného orginu
vymenovaného rozhodnutim 98/568/ES a vzor certifi-
kitu o zdravotnom stave obsiahnuty v prilohe A k to-
muto rozhodnutiu:

kedZze opatrenia uvedené v tomto rozhodnuti st
v sulade so stanoviskom Stéleho veterindrneho vyboru,

v. ES L 268, 24.9.1991, s. 15.
v. ES L 24, 30.1.1998, s. 31.
v. ES L 277,14.10.1998, s. 27.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie Komisie 98/568/EHS sa meni a doplfia takto:
1. Clanok 1 sa nahrddza tymto:
,Cldnok 1

Area de Inocuidad de Alimentos — Unidad de Normas y
Regulaciones (AIA-UNR) Ministerio de Agricultura, Gana-
deria y Alimentacion bude prislusnym organom v Guate-
male na overovanie a certifikovanie zhody produktov rybo-
lovu a akvakultdry s poziadavkami smernice 91/493/EHS.”

2. Priloha A sa nahrddza prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym Statom.

V Bruseli 2. jala 1999

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen komisie
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PRILOHA

,PRILOHA A

CERTIFIKAT O ZDRAVOTNOM STAVE

pre produkty rybolovu a akvakultdry s povodom v Guatemale a urcené na vyvoz do Eurépskeho spolocenstva,
okrem dvojlastirovych mikkysov, ostnokoZcov, pldstovcov a morskych pizov v akejkolvek forme

referenéné &islo

Krajina odoslania: ~ GUATEMALA

Prislusny orgén: Area de Inocuidad de Alimentos — Unidad de Normas y Regulaciones (ATA — UNR)

1. Udaje identifikujiice produkty rybolovu
— oznacenie produktov rybolovufakvakultary (1):

— druh (vedecky ndzov):

— predkladanie produktu a druh osetrenia (2):

— kédové cislo (ak je k dispozicii):

— druh obalu:

— pocet balent:

— netto hmotnost:

— pozadovand teplota pri skladovani a preprave:

II. Pévod produktov

Nazov (ndzvy) adradné schvalovacie ¢islo prevadzkdrne (prevadzkarni) spracovatelskej lode (lodi) alebo schvaleného
chladiarenského zariadenia (zariadeni) alebo mraziarenskej lode a (lodi), ktoré registroval AIA-UNR na vyvoz do
Eurdpskeho spolocenstva:

[II. Miesto uréenia produktov
Produkty sa odosiclajii

Z:

(miesto odoslania)

do:

(krajina a miesto urcenia)

nasledovnymi dopravnymi prostriedkami:

nazov a adresa odosiclatela:

meno prijemcu a adresa v mieste uréenia:

(1) Nehodiace sa preskrtnite.
(3) Zivy, chladeny, mrazeny, nasoleny, ideny, konzervovany, atd.
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IV. Osvedcenie o zdravotnom stave
Uradny in3pektor tymto osvedéuje, ze vyssie $pecifikované produkty rybolovu alebo akvakultdry:

1) boli ulovené a manipulovalo sa s nimi na palubdch lodi v stilade so zdravotnymi pravidlami stanovenymi smernicou
92/48/EHS;

2) boli vylozené na pevninu, manipulovalo sa snimi aboli vhodnym spdsobom zabalené, upravené, spracované,
zmrazené, rozmrazené a hygienicky skladované vsilade s poziadavkami uvedenymi vkapitoldch 11, III, IV prilohy
k smernici 91/493/EHS;

3) boli podrobené zdravotnym kontroldm v stlade s kapitolou V prilohy k smernici 91/493/EHS;

4) st balené, oznacované, skladované a prepravované v stilade s kapitolami VI, VIl a VIII prilohy k smernici 91/493/EHS;

5) nepochddzaji z toxickych druhov a ani z druhov obsahujticich biotoxiny;

6) s uspokojivym vysledkom boli podrobené organoleptickym, parazitologickym, chemickym a mikrobiologickym
kontroldm stanovenym pre urcité kategérie produktov rybolovu smernicou 91/493/EHS avo vykondvacich

rozhodnutiach k danej smernici.

Dolupodpisany tradny indpektor tymto vyhlasuje, Ze si je vedomy ustanoveni smernic 91/493/EHS a 92/48/EHS a

rozhodnutia 98/568/ES.
\% , dna
(miesto) (datum)
¢ Gradnd ‘-.
peciatka () »
“’.. ’,*" podpis tradného indpektora (%)

(meno velkymi pismenami, funkcia a kvalifikicia podpisujticej osoby)

(%) Farba peciatky a podpisu musi byt ind ako farba ostatnych ddajov v certifikate.



